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" Maraton z Dostojewskim

ISARZEM, ktiéry utrwalil
E)swoja obecno$é na scenach
polskich i §wiatowych, a o-
stainio jg jeszcze uintensywnil,
jest na pewno Fiodor Dostojew-
ski. Wspomnie¢ mnalezy choéby
krakowskie adaptacje i insceni-
zacje Andrzeja Wajdy 'w Teatrze
Starym (,Nastazja Filipowna”
wedlug ,Idioty”, ;,Zbrodnia i ka-
ra”, a przede wszystkim ,Biesy”
Dostojewskiego — Camusa). O-
statnio  obejrzeliSmy w ramach
Warszawskich Spotkan Teatral-
nych przedstawienie ,Braci Ka-
ramazow” ¥) w adaptacji, rezy-
serii i scenvgrafii Krysiiana Lupy
réwaniez na scenie Teatru Stare-
g0 zrealizowane. Spektakl ten
. podobnie jak ,»Marzyciele”
Musila w tej rezyserii wymaga
od widza ogromnej koncentracji
r uwagi, a takie wytrzymatosci.
Przedstawienie trwa osiem go-
dzin choé pokazano je takie w
wersji dwuczesciowe].

Wydaje sie jednak, Ze obaj wybit-
ni rezyserzy, choé¢ tak odmiennie
traktuja materi¢ powiesci Dostojew-
skiego, spotykaja si¢ w punkcie za-
sadniczym, wynikajacym z wyrainej
obecnosci eclementow dramatycznych
W tej prozie nasyconej dialogiem,
nieustannymi konfliktami, Sciera-
niem si¢, uzupelianiem i cofaniem
racji i pogladéw bohateréw, z Kkto-
rych wylaniajg sie ich wybory, de-
| cyzje, postepowanie, Polifoniczna
konstrukcja toku powiesciowego po-
maga niejako unaocznieniu, ozZywie-
niu spigtrzonych racji i reakcji. Po-
dobnie jak wyrazistosé sytuacji, kon-
kretno$¢ opisow miejseca - i akcji,
wazno$é szczegélu sprzyja bogactwu
rozwiazan scenicznych, pobudza wyo-
brainig¢ rezysera, aktoréw i widzéw.

Od ukazania sie .Braci Kara-
mazow” minelo niedawno 110 lat.
A przeciez powies¢ ta wzbogaco-
na o doswiadczenie wojenne, re-
wolucyjne kilku pokolen, powsta-
wania i wyrodnienia. kilk» deo-
logii, nie zatracila s$wiezosci, a

przeciwnie  wzbogacona zostala
jeszcze przez nowe zagrozenia i
leki — juz o wymiarze global-
nym.

W przedstawieniu krakowskim
dominuje motyw upartego, dra-
matycznego poszukiwania racjo-
nalnych wuzasadnien. dla chaosu
Swiata przesyconego cierpieniem,
niesprawiedliwosdcig, zakazonzgo
nonsensem. Uwiklany w poszu-
kiwanie racjonalnego wytluma-
czenia tego, co uwaza za kos-
miczny absurd, szukajacy ratun-
ku w racjonalistycznym  wyilu-
maczeniu S$wiata, gmatwajgc sie
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w realtywizmie etycznym Iwan
Karamazow doprowadza do
kleski wlasnej i staje sie moral-
nym sprawcg-zbrodni. Jan Fry-
ce w tej roli idzie jakby na skré-
ty, stara sie przedrzeé przez
gaszcz sprzecznosci nie kompli-
kujac rysunku tej postaci. Tak
kleski wlasnej i staje sie moral-
nym sprawcg zbrodni. Jan Frycz
w tej roli idzie jakby na skiré-
ty” — Iwan konstruuje pozornie
logiczny wywéd - poparty  do-
Swiadczeniem wlasnym, obserwa-
cjg spoleczenistwa i interpretacja
historii. W istocie nie wychodzi
poza krag rodzinnego piekla i

dzigki temu staje sie postacia
bardzo = konkretna i wyrazista.
Oszczednie i powiedzialbym o-
stroznie, potraktowana zostala
postaé Aloszy. Alosza — Pawla
Miskiewicza jest pozornie malo
skomplikowany. Ujawnia sig je-
go bezbronnosé wobec zycia, w
ktérego brudng glebie zostal
rzucony. Mimo - wszystko zlo nie

przylega do niego, za co placi
cierpieniem, Ceniralnag postacig
pierwszej czesci spektaklu stal
sie Zosima, duchowy przewodnik
Aloszy, majacy swoje prototypy
w -postaciach $wietych starcow
chrzedcijanskiego Wschodu. An-
drzej Hudziak potraktowal tieg
role bardzo powsciggliwie, I slu-
sznie,

Dialegowy, spowolniony tok akcjl
dynamizuja postacie Ojca (dan Pe-
SZek — wspanialy epizod w klaszto-
rze) i Dymitra (Zbigniew Rucinski).
Rola Dymitra — najtragiczniejszego
bohatera ,,Braci Karamazow?”, biorg-
cego na siebie wing, jest moze nie
do konca wykorzystana szansg tej in-
scenizacji, aie zachowane epizody
Dymitra wykorzystal artysta Swiet=
nie.

W rolach Smierdiakowa 1 Dia-
bia osadzil rezyser Piotra Skibe. To
na pewno jedna 2z nzajciekawiej po-
traktowanych kreacji tego spektaklu.
Morderca i Szatan, Czlowiek chory
z nienawisci i Duch Drwiny wsirza-
sajacy Swiatopogladem Aloszy silnicy
niz osobiste doswiadczenie material-
nego zla i tragiczna inteligencja
Iwana, Dostojewski znal potege sza-
tana .i wiedzial, Zze jego dzialanie w
myslach i czynach ludzkich materia-
lizujace sie, moze tylko przezwyciezyé
nadiudzka moc miloSci.

Przedstawienie ,.Braci Xara-
mazow” wymaga oczywiscie
szczegblowszego  opisu, analizy
srodkéw, jakimi postuguje sie re-
zyser, muzyki towarzyszacej nie
tylko dzialaniom aktorskim, lecz
tez intensyfikujgcej wywolywa-
ne przez dialog tresci. Podobnie
zwraca uwage scenografia —
dyskretna, pozornie uboga, a
przeciez dobrze stuzaca rezyserii
opartej na pielegnacji szczegoétu.

JOZEF SZCZAWINSKI

—
%) Stary Teatr im. Heleny Modrze-
Jewskiej w Krakowie na Warszaw-
skich Spotkaniach Teatralnych. Fio-
dor Dostojewski: ,Bracia Karama-
zow”, przeklad Aleksander Wat; a-
daptacja, rezyseria i scenografia
Krystian Lupa; muzyka { opracowa-
nie muzyczne — Stanistaw Radwan.




